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IL CONTE ID’ALMAVIVA. . Sig.
BARTOLOQ, Dottore in medi-

cina, tutore di . . . . ., Sig.
ROSINA, ricca pupilla in casa

di Bartolo. . . . . . . Sigs
FIGARO, barbiere. . . . . Sig.
BASILIO, maestro di musica

di Rosina, ipocrita. . . . Sig.
FIORELLO, servitore d’Alma-

viva. .. . . ., . . S8ig
AMBROGIO, servitore di Bar-
tolo . . . . . Sig.

BERTA, veechia cameriera di
Bartolo. . . . . . . . Sig

Un Ufficiale . . . . . . . Sig.

Un Alcade, o Magisirato.

Un Notaro.

Alguazill, o siano Birri.

Soldaii.

Suonatori d’istrumenti.

La Seena si rappresenta in Siviglia.
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'+ ATTO PRIMO

SCENA L

Il tomento dell'nzicne & sul terminar defln notte. La Scena rappresenta
una piazze aella citta di Siviglia, A siofstra & In cnan di Dartole con rin-

ghiera praticabile circondata da gelcaia che deve apriral ¢ chiudersi o tue
tempo con chinve,

FIGRELLO con lanterna nella mani, introducendo sulla Scens vari syo-
natori di strumenti. Indi il CONTE avvolto in un mantello. i

TFio.

Coro

Turtt

Con,
T1o.
Con.
Fio.
Cox.

Coro

Piano, pianissimo.

{acanzandosi con
Senza parlar ‘eauteln)
Tutti con me i 8
Venite qua

Piano, pianissimo ;
Eeccoer qua.
Tutto ¢ silenzio,
Nessun qui sta,
Che i nostri canti
Possa turbar.
Fiorello... Ola... (sotto poce)
Signor, son qua. .
Ebbenl.. gli amici?...
Son pronti gia.
Bravi, bravissimi,
Fate silenzio,
Piano pianissimo,
Senza parlar.
Piano, pranissimo,

Senza parlar. (i suonatori accordano gl'i-

strumenti, é il Conte canta accompagnato da essi)

ot b e e
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Con.

T1o.
Con.
Tio.
Con.
To.
Con.,

Coro.
Con.

1"10.

Coro

Con.

idente in cielo
Ecg::ut;llzl: la bella aurora,
IL tn non =orgi ancora,
E puoi dormir cosi?
Sorgl, mia hella speme,
Vieni, bell’idol mm,l o
Rendi men crudo, ol Do
Lo stral che mi ferl.
Oh! sorte gia vegso
Quel caro gombiante ;
Quest’anin_mi_amunte
ttenne peta.
0}? iﬂtantepd'amore ! '
Oh dolce contento:
Spave momento .
‘Che egual non ha:
Li VFiorello?
Mio signore..
i vedi ..
s Signor no. -
*o vana Ogni Speranza:
Alb]‘i;::nr conte, i: glon;'o ‘E)L;anza.
Ah che penso! che :mte.'"
Tulto & vano.. Duona gentec..

Alio signore... . )
M Avanti, avanii. le
a Fior. il quale distribuisce danari
Pin di suoni, pit_di ca.rilltl
To bisogno ormai non No.

i quanti ] .
Buon%’igottitiev?)itgﬁé {ll'a.r nq:n s0. {1 ;;o;:;t;i;::
ireondano il Conte ringrasiandolo eft'tn i

ot la no e il vestito. Eqli, indispeftc Rper
li la ma]w fanno, li va cacciando. Los}e .
Sir%);itl(l)ocgmzie... mio signore... anch

ol favore... dellonore..
Rh di tanla voryl:_sm
bligati in verilu. \
()gbcheb incontro fortunalo:
“E un signor di qua}nt&.)
basta, non parlate...
B%\?It:”non serve, non gridate...

{solio ,rncc)
i la borsa
(i fudie)

Con. Gente indiscreta!

IMo.

Con

Fio.

Con,

116,

Maledetti, andate via,.,
Ah canaglia via di qua.
Tutto quanto il vicinato
Questo cliasso svegliera...
Zitti, zitti... che rumore!
Ma che onore ?.. che favore?...
Maledetti, andate via.
Ah canaglia via dj qua!
Ve’ che chias=o indiavolato!
Ah che rvablia che mi fa!
Ah quasi
Con quel chiasso importune
Tutto quanto it quartiere han risvegliato.
Alfin sono partiti!
- E non si vede! (quardando vergo Ig ringhiera)
E inutile sperar, (*) (Eppur qui voglio
. (*) (passeggia riflettendo)
Aspettar di vederla, Ogni mattina
Elia su_quel haleone
A prender fresco viene sull’aurora,
Proviamo.) Ola, tu ancora
Ritirati, Fiorello,
Vado. La in fondo
Attenderd suoi ordini, (st ritira,
(30 sente da lontano renire Figaro cantandoy
Chi 6 mai questo importuno?...
Lasciamolo passar; sotto uegli archi
Non veduto vedri quanto (Lisogna;
Gia Palba ¢ appena, e amor non si vergogna,
(s nasconde sotfo il portico)

SCENA 1L

Figaro con ghitarra appese al collo e deito,

La ran la lera,
La ran la ln.
Largo al factotum
Della citta,
Presio a hottega,
Ché I'alba ¢ gii.

-1
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La ran la lera,
Lo ran la la.

Ah che bel vivere,
Che bel piacere
Per un barhiere
Di.qualita!

Ah bravo Figaro!
Bravo bravissimo,
Fortunatissimo
Par vepita!

La ran la lera,

La ran la la.

Pronto a far tulto,
L.a notte, il giorno
Sempre dintorno
In giro sta.

Miglior cuceagna
Per un barbiere,
Vita piu nobile
No, non si da.

La ran la lera,

La ran la la.

Rasori e pettini,
Lancetie e forbict
Al mio comando
Tutto qui sto.

La ran la lera,

La ran la la

Tutti mi chiedono,
Tutti mi vogliono,
Donne, ragazzi,

Veechi, fanciulle,
Qua la parrucea.
Presto la barbo...
Qua la sanguigna..
Figaro... Figaro..
Son qua, SON qua.

Figaro... Iigaro..
Secomi qui.

Pronto prontissimo
Son come un fulmine,
Sonn 1l factotum
Della citti.

F

Ah brave Figaro,
Bravo bravissimo,
Tortunatissimo
Per verita,
La ran la lera,
- La ran la la,
Ah ah! che bella vital...
TFaticar poco, divertirsi assai,

E in tasca sempre aver qualche doblone...

Gran frutto della mia riputazione.
Leco qua: senza Iigaro

Non st aerasa in Siviglia una ragazzo:

A me la vedovells

Ricorre pel marito: io colla scusa
Del pettine di giorno,

Della ehitarra col favor la notio
A lutti onestamente,

Non fo per dir, m'adatto a far piacere.
Oh che vita, che vita! Oh che mestiere!

Orsi, presto a hottegs...
Con. (I desso, o pur m'inganno?)
I'te. (Chi sard mai costui?...)
Con. (Oh ¢ lui senz'altro!)
Figarol... .
Tic. Mio padrone...
Oh ehi veggol.. Eceellenzal..
Con. Zitto, zitto, prudenza:
Qul non son eonosciunio,
Né& vo' farmi conoscere. Per questo
Ho le mie gran ragioni.
Fii. Intendo, intendo,
La lascio in liberta,
Con. No... no...
I'iG. Che serve?...
Con. No, dieo; resta qua:
Torse ai disegni mier

Non giungi inopportuno... Ma, cospetto,

Dimmi un po’, buona lana,
Come ti trovo qua’.. poter del mondo!
Ti vepgo grasso ¢ tondo...

Fig. Lo miseria, signora!

Con. Al birboe!

¥
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Fic. Grazie
Con. Hai messo ancor giddizio?
Fic. Oh! ¢ come.. Ed ella
Come in Siviglia¥
Con. Or te lo spiego. Al Prado 3
Vidi un fior di bellezza, una fanciulla "
Figlia d'un certo medico barbogio
Che qua da pochi di 8'é stabilito,
lo di questa invaghito, :
Lascial patria e parenti, e qua men venni,
E qui la notte e il giorno
Passo girando a que’ balconi intorno.
Fig. A que'balconi®... un medico?.. oh cospettol
Siete ben fortunato;
Su i maccheroni il cacio v'é cascato.
Con. Come? ;
Fig. Certo. La dentro
Io son barbiere, parrucchier, chirurgo,
Botanico, spezial, veterinario,
11 faccendier di casa. -
Con. Oh che sortel...
Tic. Non basta. La ragazza
Figlia non ¢ del medico. E soltanto
T.a sua pupillal .
Con. Oh che consolazione!
Tic. Percio... Zittol... :
Con, Cog’é?
TiG. S'apre il portone. . ]
(s ritirano sotto il portico)

SCENA IIL. -

Bartolo ¢ detii, indi BRosina.
L ]

i ii I do verso
Bar. Ehi! fra momenti io torno, _(marlando ot
A Non aprite a nessun. Se Don Basilio le gr.;:pt;)
Venisse 8 ricercarmi, che m'aspetti.  (chi ée
la porta di casa, tirandola dieiro di sé)
Le mie nozze con léi meglio ¢ affrettare.

Sl, dentr’oggi finir vo' quest’affare. (parie)

11
Con. (Dentr'oggi le sue nozze con Rosina!) (fuor:
h vecchio rimbambito! con Figaro)

Ma dimmi, or tu: chi ¢ questo Don Basilio?...

Fic. E un solenne imbroglion di matrimoni,

Un collo torto, un vero disperato,
Sempre senza un quattrino...

Gia & maestro di musica:
Insegna alla ragazza.

Con. Ah cospettone! (con enfasi)
Io gia deliro,., avvampol... Oh ad ogni costo ~
Vederla io voglio... vo' parlarle.. Ah tu, -

Tu mi devi aiutar,

Fic. Ih, ih, che furia!
5i, si, v'aiutero.

Con. Da bravo: entr'oggi
Vo' che tu m’introduca in quella casa.

Dimmi, ecome farni?... vial.. del tuo spirito

Vediam qualche prodezza.

Del mie spiritol...

Bene... vedré.,, ma in oggi...

Con. Eh via t'intendo
Va la, non dubitar; di tne fatiche
Largo compenso avrai.

Fie. Davver?

Con. Parola.

Ti. Dunque oro a discrezione?

Con. Oro a bizzeffe,

Animo, via.

Fia. Son pronte. Ah non sapeto
I simpatici effetti pradigiosi,

Che, ad appagare il mio signor Lindoro,
Produce in me la dolce idea dell'oro,
All'idea di quel metallo
Portentoso, onnipossente,
Un vulcano Ja mia mente
Gia comincia a diventar,
Con.  Su, vediam di quel metallo
Qualche effeito sorprendente,
Del vulcan della tua mente
Qualche mostro singolar.
Fie., Voi dovreste travestirvi,
Per esempio... da soldato.
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Con.
Fic.
Con.
TG,
Con.
TFig.
Con.
Te.

Con.

Fic.

Con.
Fic.
Con.
IiG.

Conw.

F1c.

Con.

.

Con.

Tic.

Da, soldato ¥ )
5i signore.
Da soldato T... ¢ che si fa?

Oggi arriva un reggimento.
& i, m'é amico 1 Colonnello,
v

! Con.
a benon. . o
Ms e poi ¥ Con.
ospetto! P
Dell’alloggio col biglietto Con.
Quella poria g'aprira. T,
Che ne dite, mio signore? o
L’invenzione & naturale? Fio.
Oh che testa originale! i
Bravo, bravo in veritd. o
Oh che tesia universa_.le! Sk
Bella, bella in veritd, Tra,
Piano piano... un'sitra ideal Com
Veda oro cosa fa.
Ubbriaco.. si ubbriaco,
Mio signor, si fingerd.
Ubbriaco ?
Si, signore.
briaco? Ma perché? Vi
PI’{al:'ché d’'un chg poco 6 in 88, (imitando
moderatamente i moti d'un ubbriaco) Fua.

Che dal vino casca gif,
1i tutor, credete a me,
11 tutor si fidera.
Questa ¢ bella per mia fa.
Bravo, bravo in verita.
Dunque?
q Allopra.
Andiam.
Da bravo. avol
Vado... Oh il meglio m scordavo
Bi)immi un po’, la tua bottega,
Per trovarti dove sta?
La bottega?... non 51]sbl?ﬁglla;
i ; eccola .
G (addi'tando Jra le quinic)
Numero quindici 8 mano manca,
uQuattroq gradini, facciata hianca,

LY
@ 13
Cinque parrucche nella vetrina,
Sopra un cartello « Pomata fina »,
Mostra in azzurro alla moderna.
V'a per insegna una lanterna...
L senza fallo mi trovera,
Ho ben capito...
Or vada presto.
Tu guarda hene...
" Io penso al resto.
Di te mi fido...
Cola Vattendo.
Mio caro Figaro.., o
Intendo, iniendo,
Poriero meco...
La borsa piena.
81, quel che vuoi, ma il resto poi...
Oh non si dubiti, che bene andra..
Ah che d’amore
- La fiamma jo senio,
Nunzia di giubilo
E di contento!
Ecco propizia,
Che in sen mi scende,
E di me stesso
Maggior mi fa.
Delle monete
* Il suon gid sento!
L’oro gia viene,
Viene I'argento;
Tceolo, eccolo,
Che in tasca scende:
D’ardors insolito
ngst’alma accende,
E di me stesso
Maggior. mi fa. (Figaro enira in
casa di Bariolo, il Conie parie).
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SCENA IV.

Camera nella casa di Don Bartols. I prozpstto 1a fineatra
con gelasia, coma nelln scens prima,

Roslna con letlera in mano.

Una voce poco fa "
Qui nel cuor mi risuono,
Il mio cor ferito & gia,
E Lindor fu che il piago.
S1, Lindoro mio sari;
Lo giurei, la vincero.
11 tutor ricuserd,
o Vingegno aguzzerd,
Alla fin si accheterd
1 contenta io resterd. .
Si Lindoro mio sara;
Lo giurai, la vinc&gb.
no docile - son rispettosa, .
= Ssc?no obbediente - quei' amoixétf:,
{i lagcio reggere - mi fo guidar,
Mé.M ;sa]a;ni toccg.%q - dov'é il mio debole,
Sard una vipera - @ cento trappole,
Primsa di cedere - fn‘rb glgca.r.
i la vincerd. Potessi almeno .
ls\fku?dhrgli questa. lgateru.. Ma come?
i nessun qui mi 0do;
thumr haqcent’occhi... basta, basia;

€ rerittoio e sigilla
Sigiiliamola intanto. (va allo scr:ﬁoic}ae Iet?era)

: : : s
on Figaro il barbier dalla fines
%iscorr%r ho veduto pit d’un’ora,
Figero & un galantuomo,
Un giovin di buon core..

Chi sa ch’ei non protegga il nostro amorel

15
SCENA V.
Figaro ¢ Detii.

Fig. Oh buon di, signorina.
Ros. Buon giorno, signor Figaro.
Fic, Ebbene, che si fa?
Ros.
Fic. Oh diavolo! possibile!
Una ragazza bella e spiritosa...
Ros. Ah ah mi fate ridere!
Che mi serve lo spirito,
Che ﬁiova la bellezza,
Se chiusa io sempre sto fra quattro mura,
Che mi par d’esser proprio in sepoltura ?

Fic. In sepoltura? oibd! (chiamandola a parie)
Sentite, io voglio...

Ros. Ecco il tutor.
Fic. Davvero?
Ros. Certo, certo; ¢ 1l suo passo.
Fig. Salva, salva; fra poco
Ci rivedrem; ho a dirvi qualche cosa.

Ros. E ancor io, signor Figaro.
Tic.

Ros,

Si muor di noia.

; Bravissima.
Vado. (si nasconde e poi iratto trafto si fa vedere
Quanto ¢ garbato! (st ritira

L]

SCENA VI,

ERartelo, Roesinn, indi Ib. Rasilio.

Bar. Ah! disgraziato Figaro!

Ah indegno! ah maledetto! ah scellarafo!

Ros. Ecco qua: sempre grida.
Bar. Ma si pud dar di peggio!

Uno spedale ha fatto

Di tutta la famiglia

A forza d’o?pio, =angue e starnutiglia, -
Signorina, il Barbiere

Lo vedests ?

A
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Ros.
Bar.
Ros.
Bar.

Percha?
Lo vo' sapere.
Torse anch’egli v'adombra ?E perché no?

Ros. Ebben ve Jo diro. Si, ¥ho veduto,

Bar.

Bas.

Bar.

Bas.
Bar.

Bas.
Bar.
Bas.

BaARr.
Bas.,

Bar.

. i ; A

i rlato, mi piace, e mi ¢ simpa
%hs‘l;g ias;corst’), il suo g’tovmle aspetio..
(Crepa. di rabbis, veclchio maledetto.)

he grazietta ; 47

gﬁ? Eisearﬁoeegpiu mi sprezza. la briccona,
Certo, certo & il barbiere
Che 1o metie bn_nfmhzla.

! harbiere d'inferno... 707
%:: m)e la pagherai.. Qua, Don_Basilio;
Giungete a tempo. Ohl io voglio,

Per forza o per_amor, dentro_doma;n
Snosar la mis Rosina. Avete inteso ! )
El voi diie benissimo. (dopo motte ﬂhihman—
T appunto io qui veniva ad avv:sarv:i...l(ca o)
Ma segretezza! & giunto - olo a p
Ii Conte d’Almaviva.
Chit l’incogn?lto amante
Della. Rosina
Y ello.

iz Oh diavolo!

{ pgrte)

i ei vuol riparo.
éz:rtgl: ma... alla sording.
e T dlr?",cosi, con buona grazia
isogna principiare

imﬂlgventgr uplche favola Ty
Che al pubblico lo metta in mala Visid,

arir lo faccia
(T::Tlll1e u‘zﬂ;‘:}p infame, un'anima perduta..
Io. io vi serviro: fra quattro giorni,
Credele a me, Basilio ve _lb glura,um
Noi lo farem sloggiar de queste mura.
E credete?...Oh corto! & il mio sisiema.’
D lia.
- nm-l sbeg E vorreste ..
Ma una calunnia...

Bas. Ah dunque

La calunnia cos’é voi non sapete?
Bar. No, davvero.

Bas. No? Uditemi e tacete.

La calunnia ¢ un venticello,
Un’auretta assai gentile,
Che insensibile, sottile,
Leggermente, dolcemente
Intomincia a susurrar.

Piano piano, terra terra,
Sotto voce sibilando,

Va scorrendo, va ronzando;
Nelle orecchie della gente o
S'introduce destramente,

E le tests ed i cervelli

Fa stordire.e fa gonfiar.
Dalla bocea fuori uscendo

Lo schiamazzo va crescendo,

Prende forza a poco a poco,

Scorre gia di loco in loco,

Sembra, il tuono, la tempesta

Che nel szen della foresta

Va fischiando, brontolando,

E ti fa d’orror gelar.

Alla fin trabocea e scoppia,

Si propaga, si raddoppia

E produce un’esplosione

Come un celpo di cannone,

Un tremuoto, un temporale,

Un tumulto generale

Che fa I'aria rimbombar.

E il meschino calunniato,

Avvilito, calpestato

Setto il pubblico flagello

Per gran sorte va a crepar.
Ah! che ne dite? '

Bar. Eh! sara ver, ma intanto
Si perde tempo, e qui stringe il bisogno.
No: vo' fare a mio modo;
In mia camera andiam. Voglio che insieme
Il contratto di nozze ora stendiamo.
Quando sara mia moglie,
Ii Bar. di Siv.
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: Da questi zerbinotti innamorati

i ier mio.
ptterla in salvo sard pensi -
Bas g[fenga.n denari: al resto son gqud io.)

(entrano nella prima camera G destra)

_SCENA VIL

Figare uscendo con pricausione, indi osina.

il ma banona!
30 I%I% li)rI;?:sl}) tutto. Evviva il buon Dottora!

buino! P S
I;‘z‘;e?pogzg..j]eh vial pulisciti il bocchino.
Or che son & chiusi .
Procuriam di parlare alle: ragazza:

. to. b
S5 Eccola appun O,I:‘.bbene, igor Figaro?

e, signorina.
]lt;lgs Gran. B 81, - davverof

1 fetti.
Tic. Mangerem dei conle
Ros. Come sarebbe & dl”Sarebha e

g Che il vostro bel tutore ha ta;b'ilito
Esser deniro doman vostro marito. -
via! :
%?: S Oh ve lo giuro;
" A stender il cgntmt_to .
Col maestro di musica
La dentro or s'é ’serra.to.l
Ros. Si? oh I'ha sbagliata affel gt
: Povero scioeca! {_:p,vrﬁ. a far con .
dite, signor I'garo,
Qf&:i pm:é: fa solto Je mis finesire
Parlavate a un mgnore...A A o,

Un brave giovinotto; buona testa,
Ottimo cuﬁr_‘; qui veinrl;e
I suoi studi a compire,
E il poverin cerca di far fortuna.

Ros. Fortuna? oh la fara.

Fic.

TG,

Fs.

Fic.

FiG.
Ros.

Fig.

Ros.
TG,

Fie.

Ros=.
FiG.
Ros.

Ros.

Ros.

Ros.

13
Oh ne dubito assai: in confidenza
Ha un gran difetto addosso.
Un gran difetto %...
| * Ah grande,
L 1mnamorato morto.
51, davvero?
Quel giovane, vedete,
M’ interessa moltissimo.
Per bacco!
Non mi credste 9...
Oh stil..,
. E la sua bella,
Dite, abita lontano?
Oh nol... cioé..
Quil... due passi...
E bellat...

e Oh bells. assail
Eccovi il sug ritratio in due parole:

Capello nero, guancia porporina,
Occhio che parla, mano che innamora.

Ros. E il nome?f...

Al il nome ancorn?
Il nome... Ah che bel nome...
Si chiama...
Ebbent... si chiamaf...
£ Poverina!
Si chiama... r...0..ro.. osi... Rosina.
Dunque io son... tu non m'inganni?
Dunque io son la fortunatal..
(Gia me I'ero immaginata:
Lo sapevo pria di te.)
Di Lindoro il vago oggetto
Si, voi siete, 0 mia Rosina.
% una volpe sopraffina,
8 sa lunga per mia f&l)
Senti, senti... ina a Lindoro
Per parlar come si fa?
Zitto zitto, qui Lindoro
Per parlarvi or or sard.
Per parlarmi ?... bravo: bravol
Venga pur, ma con prudenza;
Io gia moro d'impazienza!
Ah che tardat.. cosa fa?




Del figurin di Francia,

Del mal della sua figlia Marcellina.
Bar. Davverol.. ed io scommetto..

Venite qua... Oh cospetto!

Che vuol dir questo dito

gl i"atiende qualche segno,
T E%}overin delqvustro affetto;
Sol due righe di biglietto .
Gli mandate, e qui verra.
Che no dite %...

Hers Cost sporco d’inchiostro?
Ros. g 0 bonjsepr® Ros=. i Sporco? oh! nulla.
Fig. u, COTAEE " Non vorrei... Io me 1'avea scottato,
Ros. Sol due righe E coll’inchiostro or ar ' ho medicatd.
II;l;):s o e 1k Mi vergogno... Bar, (Diavalo!) I questi fogli...

Or son cingue... eran sei.

Ros. - . Que’ fogli... & vero,
D’uno mi son serviia

TiG. Ma di che?.. di chel... 5l Sa.

to: qua. un bi lietto. . .
Presiofpress sl (an%!ando allo scrittojo)

: iy lo qua. richiamandolo Per mandar de’ confetti a Marcellina.
Ros. Un blf;;ittgzllaefgf?ca ; bigliet(to ¢ glielo da) Bar. Bravissima! e la penna
Pl Gid, era scritto! oh ve' che bestia! (attonito) Perché fu temperata ?

Ros. (Maledetto!) La pennal... .

il maestro io faccio a leil .
A . Per d'SE('-mﬂ-t'e un fiore sul tamburo.

‘Aly che in cattedra costel,

Di malizia pud dettar. Bar. Un fiore!
Donne donna, eterni Del, *Ros. Un fiorae. ,
Chi vi arriva & indovinar? Bar. Un fore!
Ro-".a TFortunati affetti miei! : Ah! l:raschettal
s 1o comincio 8 respirar. . 113{05. Dawe[lr‘.'u

h tu solo, amor, tu set ! AR. 7itto.

%he mi devi consolar. (Fig. parte) Ros. Credete...
; : Bar. Basta cosl.

Ros. Signor... .
SCENA. VIII. . Bar. Non piu... tacete.

L

Manes, un foglio, e gid suppongo
In che cosa T impiegaste. ¢
Sporco ¢ il dito, e gia m’immagino
A qual uso il destinaste...
guella enna temperata
piega ben la rea matassa...

{ . Bartelo ¢ Bosina.

! Ros. Ora mi sento meglio. Questo Figaro
T un bravo giovinotto.

_In somma, colle buone '
2 Potrei snp’ere dalla mia Roswa
Che venne a far colui questa. mattina?
Ros. Figaro? Non so nulla.
Bar. Ti parlo?

i parto.
Res el Che ti diceva?

33:: Oh! mi parlo di certa hagaitella...

Perché mai la testa bassa?
State ritta come me.
Si sa ben che all’ etd vosira
Suol venir la frenesia
Che provd la_ mamma mis
Quando vide ii mio papa.
Ma non vi & bisogne alcuno
I¥ indirizzarvi a questo e a quetlo,
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| Di cercar col campanello
I

t

Cib che aver potete qui.

Dite un po', che vi ¢ di buono
Nei-moderni giovinetti?
Riverenze, sorrisetti,

il Tacchi ferrei, affettature,
Occhialin, caricature,

Cid che insipido ha la mods,
Ma di cid che ognun si loda
Son sprovvisti per mia fa.

Ma se poi per mia disgrazia

Voi la sorda mi farete,

Le finestre troverete

Sigillate eternamente.

Fard incetta di chiavaeei,
Lucchettini e catenacci,

Serrature, chiavistelli, ‘
Toppe. chiodi, spranghe ‘e arpionl...
Non son poi di quei babbioni

j A Che si fanno infinocchiar. i 4
i ! ; (partono da lati opposii)
1 b '

) SCENA IX.

Berta ¢ Conte di deniro.

Ber. Finora in questa camera

r 7 Mi parve di sentir un mormorio:
- Sara stato ilstutor colla pupilla.
it Non ha un’ora di ben.. Queste ragazze !
Non 1 lion capir... !
! | B::;oni:).vogl 8 (si batte alla poria)
’ . (di dentro) Aprite. :
1 I' gg:, (e O') £ Vengo... eccomi qua. (si ode a bai-

Vengo... vengo... chi diavolo sara? ler piu forie)

Con. -

Bar,

Con.
Bar.
Con.

-]
Bar.’

Con.
Bar.

Con.
Bar.

Con.

Ban.,

Con.
BAR.
Con.

Bar.
Con.

SCENA X.

" Nl Conte travestito da soldate di cavalleria,
EEerta, indi IBartolo.

Ehi di casa... buona gente...
Ehi di casa... niun mi sente!
Chi & costui?.. che bruita faccia!
I ubbriacol.. chi sara?
Ohi di casaf.. maledetiil..
Cosa vuol, signor soldatot...
Ah... sl....sl.. bene obbligato.
(vedendnln, cerca in
(Qui costui che mai vorra?)
Siete voi... Aspetta un poco...
Siete voi... dottor balordo?...
Che balordo?...
(leggenda) Ah ah, Bertoldo?
Che Bertoldo? Eh andate al diavolo.
- Doitor Bartolo.

Ah bravissimo:
Dotior barbaro; henissimo.
Gia c'6 poca differenza.
Non st vede! Che impazienza!l
uanto tarda, dove sta?)
- (lo gia perdo la pazienza.
Qua prudenza ¢i vorra.)
Dunque voi... siete dottore?l...
Son dottore... si, signore.
Ah benissimo; un abbraccio,
Qua collega.
Indistro.

23

tasea)

Qua. (lo abbraecta per

Sono anch’io dottor per cento,
Maniscalco al reggimento.

Jorsa)

Dell’alloggio sul biglietto  (presentandogli
Osservate, eccolo qua. il biglietto)
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Bar.

Con.

Ros.

Con.
Ros.
Con.
Ros.

Bar.

Ros.
Bar.
Con.
BaAR.
Con.
Bar,
Con.
Ros.
Bar.
Con.

Ros.

(Dalla. rabbia, dal dispetto
Io gia crepo in verita.
Ah ch'io fo, se mi ci metto,
Qualche gran bestinlita!) (legge il biglietio)
(Ah venisse il caro oggetto :
Della. mia felicita |
Vieni, viewi; il tuo diletto
Pien d'amor t'attende qua.)

SCENA XL

Rosinn e deti,

D’ascoltar qua m’ & sembrato
Un insolito rumore... = (si arresia vedendo
Un soldato ed il tutore! ar:)
Cosa mai faranno qua? (8 avanza pian
! ; piano)
(X Rosina; or son contento.)
{Ei mi guarda, ¢ s'avvicina.) ;
(Son Lindoro. . (piano a Rosina)
Oh ciel ! che sento!
Ah giudizio per pieta!)
Signorina, che cercate?
Presto, presio, andate via.
Vade, vado, non gridate.
Presto, presto, via di qua.
Ehi ragazza, vengo anch’io,
Dove, dove, signor mio ¥
In caserma, oh questa 8 bella!
In casermaf... bagattella!
Cara...
Ajutol..
Ola, cospetto! '
(Via prendete... (a Rosina) Maledetio!
(guardando Bartolo)
a Ros. mostrandole
JSurtivamente un biglietio)
(Ah ¢i guardal (al Conte)! Maledetto! (guar-
Ah giudizio per pietd.) 'dando Bar.)

(vedendo Ros.}

Fate presto per pietd.)

-
B
BAR. (Ublriaco maledetto!
Ah costui erepar mi fa.)

Con. Dunque vado... (e Bar. incamminandosi
rerso le eamere interne)
Bar. Oh non signore, ({ratlenendolo}
Qui d'alloggio star non: pud.
Com. Come? come?
Bar. Eh non v'é replica:

Ho il brevétto d’esenzione.
gom Che brevetto¥..,
AR. Oh mio padrone,
Un momento, e il mostrero. (ce allo serittoio)
Conx.  Ah se qui restar non posso,
Deh prendete... )
Ros. Alhimé, ci guarda!l
Con. Ros{Cento smanie io seato addosso.
Al pit reggere non so0.)
Bar. - (Ah trovarlo ancor non posso, (ecereando nello
Ma, si si lo troverd.) seriftoio)
Eeco qui. (legge) Con la presente {venendo
apanli con una pergamena)
Il dotior Bartolo, etcetera,
Esentiamo...
Con. Eh, andate ‘al diavolo! {eon un
rovescio di mano manda in ariala pergamena)
. Non mi state pil o secear.
Bar. Cosa fa, signor mio caro?
Con. Zitto 1a, dottor somaro.
Il mio alloggio & qui fissaio,
E in alloggio qui vo' star,
Bar.  Vuol resiar?
Con. Restar sicuro.
Bar. Or son stufo, mio padrone:
Presto fuori, 0 un buon bastone
Lo fara di qua sloggiar.
Con. Dungue lei.. lei vuol Eattaglia? * [serio)
Ben ... battaglia gli vo’ dar.
Beila cosa una battaglia!
Ve la voglio or or mostrar.  (arcicinandosi
amichepolmente a Bartolo)
Osservatel... questo & il fosso...
L’inimico voi sarste... (géi dé una spinta)

(adirato)

=
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Attenzion... (giu il fazzoletio.) (piano a Ros.
alln quale st aovieina porgendcle la leitera)
E gli amici stan di qua.

Attenzione ! (coglie il momento in cui Bar.
Posseron meno attentnmente, laseia ecadere il
biglietto, e Ros. vi fa cadere sopra il fassoletio)

Bag. Ferma, ferma!...

Con. Che cos'd?.. ahl..  (rionlgendosi e fingendo
accorgersi della lettera, quale raccoglie)

BaR. (avoedendosene) Vo’ vedere...

27
Ah che vita disperatal
Non la so pid sopportar.
Bar. A Rosina... poverina... {avoicinandosele)
Con. Vien qua tu, cosa le hai fatto? (minaceian-
dolo, e afferrandolo per un braccio)
Bar. Ah fermats... niente affatto...
Con. - Ah canaglia; traditore!... (cavando la sciabola)
Torm Via fermatevi, signore. (tratienendolo)
Con. Io ti voglio subissar.

Con.  Si, se fosse una ricettal... TutT), eccelto il Conte e Rosina.
[! Ma un biglietto... ¢ mio dovere.. T i
i Mi dovete perdonar. {fo una riverenza a Genti, aiuto soecorrete T
Al Rosina e le da il biglietin e il faszoletto) Ros. v 0.
$ Ros. Grazie, grazie, Con. Lasciatemi.

. Bar. Grazie un corno!l
Vo' saper cotesto imbroglio...
jie'd Con. Qualche intrigo di fanciulla. (¢irandolo a parte
1 ! : ¢ tenendolo abada, intanto Rosina eambia la lctlera)
F It Ros. (Ab cambiar potessi il foglio!...)
I Bar. Vo' veder...
= Ros. Msa non & nulla.
BaR. Qua quel foglio, prestd qua. (eseono da una
parte Basilio e dall’alira Beria)
Bas. Eeco qua.. oh cosa vedo..

TurTt (come sopra)

r Genti! aiuto per pieta.

. SCENA XII,

Flgare entrando con bacile sotts i braceio, ¢ deti.

Ber. Il Barbiere... uh guanta gente! :
1 Bar. Qua_quel foglio; impertinente (a Ros,) Fig: Alto 131
' A chi dico ¥ presto .qua. _ Che cosa accade,
Ros. Ma quel foglio, che chiedete, Signori miei?
- Per azzardo m'é cascato.

Che chiasso & questo, '
Eterni dei!
Gia sulla piazza
A questo strepito
S’ 8 radunata
( Mezza ‘eittd,
Signor, prudenza
lger cagité.)

il I la lista del bueato.

' Bar. Ah fraschettal presto qua.  (lo strappa econ
| Ah che vedo! ho dpreso abbagliol..  oviolensa) .
{ E la lista, son di stuceo!

f Ah son proprio. un mammaluceo,
» Ah che gran bestialital
Ros.Con.Bravo, bravo il mammalucco,

1 C
Che nel sacco entrato & gia. {piano al Conle)

|

li |
I
e

1 LALL Bar, Questi 4 un birbante.. {(eddilando ii Conte) .
Bas.Ber.Non capisco, son di stucco, Con. Questi & un briccone...
Qualche imbroglio qui ci sta. . Bar. Ah disgraziato!... X
Ros. Ecco qual.. sempre unistoria, (piangendo) Con. Ah maledetto ... (minace. con la seiabola)
Sempre oppressa e maltratiata;
! *

e e e e
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Fic. Signor soldato (alsando il bacile e minac
Porti rispetio, ciando tl Conte)
A questo fusto,
Corpo del diavolo,
Or le creanze
Le insegnerd.

Con. Brutio. scimiotto... - (a Bar.)
Bar. Birbo malnato...

Turti(e Bar.) Zittg dotlore..,

Bar. Voglio gridare...

TurT Fermo, signore.., (al Conte)
Con. ' Voglio ammazzare...

TuTTI Fate silenzio

(si ode bussare con violensa

Per carita. J
alla porta di sirada)

Zitti che battono...
Che mail sara?

Bar. Chi d?

Coro (di dentro) La forza,
Aprite qua.

La forza! oh diavolol.. :
Fig. (al Caont:), Ros. (a Bar.)
L’ avete faital

Con.,, Bar.  Niente paura,

Vengan pur qus.

Quest' avventura
Ah come diavolo
Mai finira!

TurTl

TuTTt

SCENA XIIL -

Un Uflfiztale, con soldati, e detti.

Coro Fermi tutti. Niun si muova.
Miei signori, che si fa? :
Questo chiasso donde ¢ stato?

La cagione presto qua.

" Con. La cagione....

Bar. Non & vero.
Con. Si signore...

ol
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Bar, Signor no. .
Con. % un birbante...
Bar. E un impostore...
Urr. Un per volta.
Bar. i6 parlero.
Questo soldato
M ha maltratiato...
Ros. 11 poverino
Cotto & dal vino,
Bar. Cava la sciabola...
Bas. Parla d’uccidere...
TG, Io son venuto
; Qui per dividere....
UFr. Tate silenzio.
Ch¢ intesi gid.
Siete in arresto. (el Contgg
- Fuori di qua.  ({ Soldaii si muovono p
Con. Io in arresto? eincondario)

Io%... fermi, ola. {eon gesto autorevole
irattiene i Soldati, che 3i arrestano. Egli chiama a
s¢ I'Ufficiale, gli dé a leggere un jfngvlio 5 U Uffleiale
resta sorpreso, vuol fargle un inchino, i Conie lo
trattiene. L' UfT. fa_cenno ai Soldati che s ritirano in-
dietro, e anch’égli fa lo slesso. Quadro di stupore)

Bar., Ros., Bas., BErTA.

Fredd:)L ed immobile

Come una statua

Fiato non restami

Da respirar. -
Con. Freddo ed immobile

Come una statusa

Fiato non restagli

Da respirar.

Fig. , Guarda don Bartolo! (ridendo)
Sembra una statua!
Ah! ah! del ridere
Sto per crepar!

Bar Ma signor... (all’uffiziale)

Coro Zitto ta!

e SES RS, S
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Bar.
Coro
Bar.
Coro
Bar.
Coro
a3

Coro

A &.m&i&i&&é&&di#é&ddd&éédééééé&d&é&&é& b
Ma un dottor... :

Oh non piu!
Ma sa leit...
Non parlar.
Ma vorrei...
Non gridar.
Msa. se poi...
Pensiam noi.
Vada ognun pe’ fatti suoi,
Si finisca d’altarcar. 2

ATTO SECONDO

SCENA 1.
Tourrt

Camaera ad use di studio in casa di Bartolo, con sedia

Mi par d’ esser con la testia . bd un piancforte, can varie carte di muaica,

* In un’orrida fucina
Dove cresce e mai non resta
Delle incudini sonore
L’ importuno strepitar.
Alternando questo & quello
Pesantissimo martello
Fa con barbara armonia
Muri e vé6lte rimbombar.
E il cervello poverello,
Gia stordito, sbalordito, -
Non ragiona, si confonde,
Si riduce ad impazzar.

Bartole solo

Ma vedi il mio destino! Quel soldaio,
Per quanto abbia cercato, -
Niun lo conosce in tuito il reggimento.
Io dubito... eh cospetiol...
Che dubitar ? scommettg
Che dal conte d’Almaviva
s stato qua spedito quel signore
Ad esplorar dells Rosina il core.
Nemmeno in casa propria
Sieuri si pud star!.. ma jo..* (Chti batte?) (*bat-
Ehi, chi ¢ di lal... battono, non sentite? tono)
In casa io son: non v timore, aprite.
]

SCENA 11,

FINE DELL'ATTO PRIMO. It Conte vestita da maestro di musica, ¢ detto,

CoN. Pace e gioja il ciel vi dia.
AR. Mille grazie, non s'affanni.
ON. Gioja e page per mill’'anni,
AR. Obbligato in verita.
(Questo volto non m’s ignoto,
Non ravviso... non ricordo...
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Ma quel volto.. ma qqell abito...
Non capisco... chi saraf)
‘(Ah se un colpo & andato a vuoto,
A pabbar questo balordo
; La mis nuova metamorfogi
Pii propizia a me sa_,rs_i.}I
ioia & pace, pace e gioja .
¢ Ho cn.[[;)rito. (lf))h ciel.% che noia!)
Gioja o pace ben di core.
Basta hasta, per pieta.
(Ma che perfido destino!
Ma che barbara giornata!
Tutti quanti & me davanti
Che crudel fatalital)
(Il veechion non mi conosce:
Oh mia sorte fortunata! 5
Ah mio hen! fra pochi istanti
Parlerem con libertd.)
Bar. Insomma, mio signore,
Chi ¢ lei, si pud sapere?

Con.

Bar.
CoN.
Bar.

Con.

Don Alonso
CDN-Professore di musica, ed &llievo_
i Don Basilio. :
B‘am.D1 it Ebbenet -2
Con. Don Basilio,

ale il poverino, ed in sua vece.. et
BA&SéBiammal? c(?rro a vedorlo. _+(in atlo dt partire) 3
Con. (tratteneadoln} Piano, piano. .
on & un mal cosi grave. J o

Bar. (Di costui mon mi fido). Andiam, andiamao, (rl':tsc;- |
Cof. Ma signore.q (bruscog_

Che c'8? ;
Voleva dirvi.. (tirandolo &

parte e sotio roce)

Bag.
Con.

i

Bar. Parlate foﬁe.
Con. B.. n,
Bar. Forte, vi dico. g ¥

eqnaio anch esso,
Con. Ebben, come volete, (séd cﬂ’zando ]
Ma chi sia Don Alonso apprenderete. T
' MAViVB... (in atto di pariire)
Wi O . Piano, piano,  (tratienen

BaR dolo e con dolcesia)

.Dite, dite, vaseolto.

Con.

a3
Con. 11 Conte... (a voce alia ¢ sdegnala)
Bag. Piano.
Con, Stamane

(calmandasi)
Nella stessa locanda

Era meco d’alloggio, ed in mie mani

Per caso capitd guesto biglietto (mostrando un

Dalla vostra pupilla a lui diretto. biglietto)
BAR, Che vedo! & sua scritturn! (prendendo il biglietio
Con. Don Basilio ¢ guardandolo)

Nulla 'sa di quel foglio; ed io, per lui

Venendo & dar lezione alla ragazza,

Volea farmene un merito con voi...

Perché... con quel biglietto....

Si potrebbe...

Bar. Che cosa?

Con, Vi dirb...
S'io potessi parlave alla ragazza,
Io creder... verbigrazia... lo farei...

Che me lo di¢ del Conte un'altra amante;
Prova insignificante :
Che il Conte di Rosina si fa gioco,

(mendicando un
ripiego con qualche imbarasso)

5 percio... |

! Bar. Piano un poco.

| Una. calunnia! Oh bravo!
Siete un vero scolar di don Basilio! (lo abbrac-
Io saprd come merita cia, e melle in tasca il
Ricompensar si bel suggerimento. biglictto)

Vo o chiamar la ragazza.
Poiché tanto per me v'interessat
Mi raccomando a voi.

Non dubitate.  (Bart. entra
nella camera di Rosina)

e,
*

L’affare del biglietto
Dalle. bocea 'm’é uscito non volendo,

Ma come far? senza d'un tal ripiego

Mi toccava-andar via come un baggiano.
11 mio disegno a lei

Ora paleserd; s'ella acconsenis,

Io son felice appiena.

Eccola. Ah il cor sento balzarmi in seno. -
Bar di Siv.
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| Ros.  Dunque spero?A .
J Cow. me t'affida.
, SCENA IIL Ros. L il mio cor?
Con. Giubilers.

RBartolo conducends IRosina, & detio.

#

Bar. Venite, signorina. Don Alonso,
Che qui vedete, or vi dara lezione. :
Ros. Ahl (ordendo il Conie)
Bar. Cos’d siato? |
Ros. IZ un granchio al pieda.
Con. . Oh nulla!
Sedete a me vicin, bella fanciulla.
Se non vi spiace-un poco di lezione,
Di don Basilio invece, vi dard. :
Ros. Oh con mio gran piacer la prendero.
Con. Che volete cantare?
Ros. Io canio, se le aggrada,
11 rondd dell’Inutil precauzione.
Bar. E sempre in bocea
L'Inutil precauzione.
il Ros. Io ve I'ho detto:
E il titolo dell’'opera novella.
| Bar. Or bene, intesi, andiamo.
| Ros. Eccola qua.
' Con. Da brava, incominciamd.

Ros. Cara immagine ridente,
Dolee idea d’un lieto amore,
Tu m'accendi in petto il core,
Tu mi-porti a delirar.
Con. Bella voce! bravissimal
Ros. Oh! mille graziel
Bar, Cerio, bella vore!
Ma quest'aria, cospetto, & assai noiosa,
La musica a’ miel tempi era altra cosa,
Ah! quando, per esempio,
Cantava quel Caffariello,
Quellaria portentosa, la, ra, la..
Sentite Don Alonzo: eccola gua.
Quando mi sei vicina,
Amabile Rosina...
L’aria dicea Giannina...
Ma io dico Rosina..,
11 cor mi brilla in petto,
Mi balla il minuetto... {(entra Figaro col
baceile soito il braccio, e si pune dielro Bar-
{olo imitandone il canto enn caricatura)
Bravo, signor Barbiere,
Msa bravo!

g T ———

(il Conte sicde al pianoforte e Rosina eania ae- |

e A e

D'ogni assalto vincitore
Sempre amor trionferd.

Ah, Lindoro, mio tesoro,
Se sapessi, se vedessi!
Questo cane di tutore

Caro, a te mi raccomgndo,

[l ¢ _ Tu mi salva per pietd.
Con.

P

Tl

Non temer, ti rassicura,
Sorte amica a noi sard.

iR T i S

Ah che rabbia che mi fal

Sl e T P AL e e g ol
o, T

i compagnata dal Conte. Bartolo siede e ascolta)y § Fic. Eh niente affatio:
i Ros. Contro un cor che accende amore Seusi, son debolezze.
i Di verace invitto ardore, Bar. Ebben, guidone,
il S’armg invan poter tiranno Che vieni a fare?
4 Di rigor, di crudelta. Fie.: Oh bella!
|

Vengo a farvi la barba: oggi vi tocca.
Bar. Oggi non voglio.

Fig. Oggi non vuol ¥ Dimani
Non potrd io.
Bar. Percha?
IiG. Perchd ho da fare. -

(lascia sul tavolo il bacile, e eava un libro di memorie)
Alla marchesa Andronica
Il biondo parruechin coi marrond..
Al Contino Bombé
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Tl ciuffo a eampanile.., .
Purmante all’Avvoeato Bernardone
Che ieri s'ammalo d'indigestione... )
13 poi.. e poi.. che serve? (ripanendo tn tasca
Doman non posso. ' il libro)

Ban. Orsil, meno parole.
Ogei non v’ far barba.
T6. No? Cospeito!

Ginardate che avventori!
Vengo stamane; in casa v'é Tinferno..
Gitorno dopo pranzo: oggi non voglio. {eon-
Ma che? mi avele preso troifacendolo)
Per un qualehe barbier da contadini?
Chiamate pur un aliro, io me ne vado. )
(riprende il Lacile in nito Il partire)
an, Che serve? o modo suo;
Vedi che fantasia!
Va in eamera a pigliar la hiancheria.
(si cara daila eintola un mazzo di ehiqei per
darle a Figaro, indi le vitirea)
No, vado io stesso. (enira)
| OTEN (Ah se.mi dava in mano
1! mazzo delle chiavi era a cavallo.)
Dite: non & fra quelle (¢ Iiosine marcato)
La chiave, cho apre quella gelosia?
l0s. Bi eerto: ¢ la pin nuova.
Bar. (Oh son pur huono :
A laseiar qua quel diavol di harbierel) )
Animo, va tu stesso.  (dando le chiaci a Iigaro)
Passalo il corridor, sopra I'armadio
11 tutto troverai.
Bada, non toecar nulla,
Fig. Ch non son matto.
(Allegri!) Vado e torno. (Il colpo ¢& fatio.) (enfra)
Bar. Ii quel briccon, che al Conte (al Conie)
Ila portato il biglietto di Rosina.
Cox. Mi sembra un imbroglion di prima sfera.
Baw. El o me non me la fieca.. (st sente di deniro
. gran rumore, come di vassellame ehe st spessa)
Al disgraziato me! >
Ros. Ah che ruomorel )
Bai. Oh che briccone! me lo diceva il core.  (enira)

(ricatra Bart.)

a7
Coxn. Quel Iigaro ¢ un grand’uomo; or che siamo soli,
. ) ) ) (e flosina)
D!tmp:, o card: il vostro al mio destino
Q unir siete contenia?
Franchezza!

Ros. Al mio Tindoro, {enn enfusiasm)

Aliro 1o non brama... (s ricompone relendo pien-
Con. Flhilen trar Dar. e Py
BA“& L Tutto mi ha rotts: ‘

Sel piatti, oito biechieri, ung terrina.

Fig. Vedete che gran cosal ad una chiave
(moelg*amln i soppiatto al Conte lie ehiare delin
qelosia ehe arei rnbato dal mazzoy

Se 10 non mi attaceava per fortun:,

Per quel maledettissino

Corridor cosi o=cnro

Spwzutu mi sarei la testa al muro.

Tiene ogni =tanza al buio, 6 poi.. e HUI.

Bag. Oh non pir,
Iie. Dungue andiam (Giudizio.) (#/ Cor. ¢ Ros.
Bar. ' A noi. (sf dispone

per sedere e farsi radere. In quesic enivie Basilio)
SCENA IV,

Don Basilio ¢ Joir,

Ro=. Don Basilic!

Con. (Cosa veggol)

TN (Quale intoppo?)

Ban. © Come qua?

Bas. Servitor i intti quanti.

Bak. Che vuol dir tal novita?

Con. Frg, (Qui franchiezza e vorra.)

Ros, (Al di noi che mai sara?)

Baz. Don Basilio, eome state?

B1A:'-. Come sto?... {stnpito)

T, Or ¢ho s'nspetta ? (inferrom-
Questa barh benedetta pendo)

La, Tacciam si o no?

Bar. (¢ Fiy.) Ora vengo - (@ Bas.) Eh 1a, il Curiale?
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Bas, Il Curiale?

Con. (interrompendolo) o gli ho narrato
Che gid il tuito ¢ combinato.
Non & ver? :

Bar. Si toite io s0.
Bas. Ma, Don Bartolo, spiegatemi...
Con. (e. &) Ehi, Dottore. una pa.l_'ola.

Don Basilio, son da vol.

Ascoltate un poco qua.
(Fate un po’ ch'ei vada vis,

Che ci scopra ho gran timore:

' Della letiera, signore,

Ei Vaffare ancor non sa.)
Colia febbre, Don Basilio,

Chi v'insegna a passeggiare?

Cospettone! che iremarella!
Questa ¢ febbre scarlattina !
Con., Fic. Via prendete medicina,

R Non vi state a rovinar.

) Tic.  Presto presio, andate a letio...

1 ' Con. Voi paura inver mi fate...

i { | Bag., Roz. Dice bene, andale, andate...

il | TurTl Presto andate a riposar.

1 Bas.. {(Una borsal.. andate a letlo]

il Ms che tutti sian d'accordol)

1" | 4 Turn  Presto a letto.

i Bas. Eh non son sordo,

ld ;' Non mi faccio pin pregar.

*! Tic.  Che color! :
- i Con. Che brutta ciera!

i | Bas.  Brutta cieral ;
Hit f | Con., FiG. Oh brutta assail
1t Bas. Dunque vado.. °

| { TurTt
i { I Anundate. andate.
:1 I[I L | |_\

(a
(¢ Bar.)
(a Bar.

a DBas.
¢ Bar,

(piano a Bar.

(a¢ Bes,
(Fig. ascol-

tando con aitens, si prepara a secondare i Conte

Bas.  Colla febbre ¥ (stupito
Con. E che vi pare¥
Siete giallo come un morto. H
Bas. Come un morto? (c. 8) %
Tic. Bagattella! (fastandogli i

polso)
(il conte da a Bas.

una borsa di sop- |
piatio)

(c. 8.8

(stuﬁz;‘t:% 1

. Con.

Buona sera, mio signore,
Pace, sonno e sanita.
{Muledettio seccatore!)
Presto andate via di qua.
Buona sera.. ben di core...
Obbligato... in verits,
(Ah che in sacco va il tutore.)
Non gridate intesi gia. (parte)

Iic. Orsi, signor Donr Bartolo...

Bar. Son qua. (Bar. siede. Fig. gli einge al collo
un asciugatoio disponendosi a ft’zr_ i la barba: du-
rante 'operasione Fig. va coprend% i due amanti)

Stringt, bravissimo.
Rogina, deh ascoliatemi.
Vi nseolto; eccomi qua.

Bas.

Ros. (siedono fingendo
studiar musica%

Con, (2 Ros. con cautela

A mezzanotte in punto
A prendervi qui siamo:
Or che la chiave abbiamo

Non v'¢ da dubitar.

Fig. Ahil ahil (distraendo Bar.)
Ban. Che cosa @& stato?
Fic. Un non so che nell'occhio!
Guardate.., non toccate..
Soffiate per pieta.
Ros. A mezza notte in punto,

Anima mia t'aspetto.
Io gi4 listante affretto
e teco mi unira,
Bar. Ma lasciami vedere!
Fic. Vedete; chi vi tiens?
Con., Ros. Do re, mi, fa, sol, la. (fingendo solfeggiare)
Con. Ora avvertir vi voglio, (don Bar. s{ alza e st
Cara, che il vostro foglio, aooicing agii
Perchd non fosse inutile - amanti}
Il mio travestimento?
Il suo travestimento?
Ma bravi, ma bravissimi,
Ma bravi in verita!
Briceoni, birbantil
Ah voi tuiti quanti_
Avete giurato
Di farmi crepar.

Bar.
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{ « Useits, -furfanti,
Vi voglio accoppar.
Di rabbia, di sdegno
Mi sento crepar.
Ros., Con., Fic. L'amica delira,
La testa gli gira.
Dottore, tacete,
Vi fate burlar.
Tacete, partiamo,
Non serve gridar.
glntesi ci siamo,

Non v'é a replicar.) (parie eccetto Bar.) :

SCENA V.,

Rarlolo, indi Berta ¢d Ambrogle.

Bar. Ah! disgrazinto me! ma come? ed io .
- Non mi accorsi di nulla! Al! Don Basilio
Sa certo qualche cosa.
Chi & di 1a% Senti, Ambrogio
Corri da Don Basilio qui rimpetto,
Digli ch’io qua I'aspetto,
Che venga Immantinente, ;
Che ho gran cose da dirgli, e ch’io non vado
Perché ho di gran ragioni. e,
Vado subito (Ambr. parte. Di guardia® (@ Berfa)
Tu pinntati olla porta, @ pol.. nG... NO...
(Non me ne fido. Io stesso ei stard.
. Ber. Che vecchio sospettoso! vada pure
E ci stia finché crepa...
Sempre gridi e tumulti in quesia casa:
Si litiga, si piange, si minaceia...
Non-v'é un'ora di pace
Con questo vecchio avaro, brontolone.
Oh che casa! oh che casa in confusione!
11 veechiotto cerca moglie, -
Vuol marito la ragazza,
Quello freme, quesia ¢ pazza,
Tutti e due son da legar.

' &

» - -

_ parte}l

Bar.

Bas.

Bar.

Bas.

Bar.
Bas.

Bar.

" Bas.

Bak.

Ma che cosa o questo amore
Che fa tutti delirar?

Egli é un male unjversale,
Una smanin, un pizzicore...
Un solletico, un tormento...
Poverina, anch’ia lo sento,
Né¢ so come finira.

Oh! vecchizje maledetta!
Son da tulli disprezzata...
I vecchietin disperatn

Mi convien cosi crepar. (parie)

SCENA VI

Camern con griylia crme nell’atto primo.

Don Bartolo introducendo Mon Basilio.

Dunque- voi, Don Alonso
Non conoscets affatto ¥
Affatto.
Ah certo
Il Conte lo mandd. Qualehe gran trama
Qua si prepara. ]
Io poi
Dico che quell’ amico
Era il conte in perzona. :
Il Contef..
11 Conte.
gLa borsa parla cliiaro.)
ia chi si vuole... amico, dal notaro
Vo’ in questo punto andare; in questa sera
Stipular di mie nozze io vo’ il contratto.
1l notar %... siete matto ?
Piove a torrenti, e poi
Questa sera il notaro,
E impiegato con Figaro; il barbiere
Marita una nipote.
' Una nipote f...
Che nipatet... 11 barbiere

o
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Bas.

Bar.

Ros.
BaR.

Ros.,

Bar,

Non ha nipoti. Ah qui v'8 qualche imbroglio.
Questa notte i briceoni

Me la‘voglion far; presto il notaro

Qua venga sull’ istante...

Ecco la chiave del portone: andate,

Presto, per carita. (gli dit una chiave)
Non temste: in due salti io torno qua.  (parte)

SCENA VIL

EBartelo , indi NRosina.

Per forza o per amore
Rosina avra da cedere, cpspetto!
Mi viene un'alira idea. Questo biglietto

(cave dalla tasea il biglieito datogli dal Conie)
Che scrisse la ragazza ad Almaviva
Potria servir.. Che colpo da maestro!
Don Alonso, il briccone,
Senza volerlo mi dié I'armi in mano.
Ehi Rosina, Rosina, avanti avanti. (Rosineg daile

sue eamere entra senza pariare)
Del vostro amante io vi vo' dar novella.
Povera sciaguratal in verita
Colloeaste assai bene il vostro affetto!
Del vostro amor sappiate
Ch’ei si fa gioco in sen d’un’alira amante
Ecco la prova. : (le da il biglietto)
Oh cielo! il mio biglietto!
Don Alonso e il barbigre
Congiuran contrv voi: non vi fidate.
In potere del Conie d’Almaviva
Vi vogliono condurre.
(In braccio s un aliro!
Che mai sentol.. ah Lindoro!., ah traditore!
Ah sil.. vendetia! e vegga, :
Vegga quell’empio chi é Rosina.) Dite...
Signors, di sposarmi
Voi bramavate,
E il voglio. '

Ros. Ebben, si faccial

Io.. son contenial... ma, all'istante. Udite:

A mezza notte qui sara Vindegno

Con TFigaro il barbier; con lui fuggire

Per sposarlo io voleva...
Bar. Ah scellerati].

Corro a sbarrar la porta.
Ros. Al mio signore!
Entran per Ia finestra. Hanno la chiave.
Bar. Non mi muovo di qui. .
Ma... e 'se fossero armatif... Figlia mia,
Poiché ti sei =1 bene illuminata,
Facciam cozl. Chiuditi a chiave in camera.
Io vo’ a chiamar la forza:
Dird che zon due ladri, @ coms tali,
Corpo di baceco! I'avrem da vedere!
Tiglis, chiuditi presto: io vado via.
Ros. Quanto, quanto é crudel la sorie mial (parte)
(seque I'istrumentale esprimente un temporale. Dalla
Jinestra_di prospetto si vedono frequenti lampi, e
si ascolta il rumore del tuono. Sulla fine dell'i-
strumentale si oede dal di fuori aprire la _?elosia,
ed entrano uno dopn laltro, Figaro ed il Conle
aooolti in mantelli, e bagnati dalle pieqgia. Figaro
aoré: in mano una lanterna).

SCENA VIIL

Il Conte ¢ Figaro indi Rosina.

. Alfine eccoci qua.
Con. Figaro, dammi man. Poter del mondo!
Che tempo indiavolato! .
Tic. Tempo da innamorati. )
Con, Ehi fammi lume. (Fig. ac-
Dove sard Rosina? cende § lumi)
Fic. (spiando) Ora vedremo...
Eecola appunto.
Con. (con trasporio) Ah mio tesorol..
Ros. (respingendolo

Indistro,
Anima scellerata; io qui di mia
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Stolta credulitd venni soltanto L Doéclfenﬁ?"pgvﬁ?’}“ﬁ?é? el
A riparar lo scorno, o dimostrarti AR de*,!miei e ek
Qual sono, e quu..le amante i Tu sentisti, amor pieli
Perdesti, anima indegna, & sconoscente, Fis. Presto sndiamo, vi s rig:;tE'
Con. Io son di sasso, ] i+ i Via, lasciate ’quei scrspiri;,rr
Tie. . 1o non capisco niente. Se si tarda, i miei raggiri
Con. Ma, per pistd.. ! Fanno fiasco in verita.
Ros. _Taci. Fingesti amore Al cospetio! che ho veduto
Sol per sacrificarmi / Alla porta una lanterna...
A quel tuo vil Conte Almaviva... Due personcl... che si fa?
Cox. ) ' . Al Conte? Con. Ilai veduto due persone?
Ah sei delusal.. oh me felicel.. adunque Tic. Si'signore.
Tu 4i verace amore Ros., Con,, I'ic., Che si faft..
Ami !Lmslor’!._.. rispondi... Zitti zitli, piano piano,
Ros. Ah sil.. {'amal pur troppo! Non facciamoe confusione;
Con. . . Ah non ¢ tempo | 3 Per la scala del balcone
Di pit celarsi, anima mia: ravvisa (singinoechia | Presto, andiamo via di qua. ° (raano per
gettando il mantello, che viene raccolto da Fig.) W g Ah disgraziati noi! come si fa?..(.l partire)
Colui che si gran tempo % Con. Che avvenne maif...

Segui tue traccie, che per te sospira,
Che sua ti vuol; mirami, o mio tesoro.
Almaviva son io, non son Lindero.
(Ah! gual colpo inaspeitato!
Egli stesso¥ oh*Ciel! che sento!
Di sorpresa e di contento
Son vicine a delirar).
Fic. (Sun rimasti senza Rato:
Ora muoion di contento.
Guarda, guarda il mio talento
Che bel colpo seppe farl})

1 TiG.

1] Fic.

Ros. Con,

A Ros.

Con. (Qual trionfo inaspettato! = _ FigH
Me felice! oh bel momeato!
Ah! d'amore e di contento
‘ Son vicino a delirar).
Ros. Mio signorl.. ma voi..ma io...
Con. Ah! non pid, non piu, ben mio.

1l bel nome di min sposa,

Ido! mio, t'attende gih.
Ros. 1l bel nome di tua sposa, -

Oh qual gioia al cor mi da!
Sei contenta? -

Ah! mio signors!

Con.
Ros.

Bas. Don Bartolo, Don Bartolol...

#Fic. Don Basilio,

La scala...

{ Con. Ebben ...

La scala non v'e pin.
Che dici?

{ Ros. Oh! ciel! ]
I I''c. Chi mai I'svra levata®...
f Con. Quale inciampo crudel!...

Me sventurata!

AV Zt.. zitti.. sento gente, Ora ci siamo,
| Signor mio, che si fa?
J Con. Mia Rosina, coraggio.

(s¢ aooolge nel mantello)
Eecoli qua. (si ritirano
verso una delle quinte)

SCENA IX,

BDon Basilio con lantzrna in mane,
introducendo un Notajo con carte,

_ (chiamando
alla quinta opposta)
(aceennandolo al gonte)
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o E que]l aKTIO' ramente
. Vo', ve', il nostro notaro. 4'egram b .
% L:a:-.iat(; fare a me. Signor Notaro: Bc:s. e ;i
Notaro & rivolgono e restano sorpresi. Il No arl-% 5
Dovevate in mia casa qovieina « Flg.
Stipular questcsla._ sera
contratio d1 nozze A
}"]:-la il Conte d,'A]mavi{a e n_uzsor;ls%ote.
Gli sposi, eccolt ua. Avets in R e
Bas Lo sorttture I\(fla. piano seritiura)
i Bartolo... dov'a? i
GONDOH ¢ Ehi, Don Basilio, i
'(chiamando a parte Basilio , caoandost un ane
dal difo e additandogli di tacere)
Questo anello & per voi.

Ma io... ]
%32' : Per voi

Vi sono ancor due palle nel cervello

3 nete.
ST Oibo, prendo I'anello.

(capanldo
una pistola
: [
'Clgl.i et Eccoci gua. (sottosc::";ona;
%‘Sﬁ? b Son: testimon)
Figaro e Don Basilio. .
Essa & mia spu:lsaa. k-
' va!
I(:ch?;r P e Oh mio contento!
=. Oh sospirats mia felicita! ;
l%ﬁTTlElvviv£l' (nellatto che il Conle bacia _gq m:gzc;nc_t
Ros., Figaro abbraccia goffamente Bastlio, &
ira Bargnlo, eome' appresso).

Ba

SCENA ULTIMA

Bariolo, un Ulliziale con soldati, & detti.

Fermi tutti. Eccoli qua. (additando Fig.
A% Ea;!méot;glag’ﬁlcad% e ai Soldati, e slanciandost

i tro Fig.
Fic. Colle buone, signor. contro Fig.)

47
Bar. Signor, son ladri,
Arrestate, arrestate;
Urr. Mio signore,
Il suo nome?
Con. Il mio nome
E quel d’un uom d’onor. Lo sposo io sono
Di questa...
Bar. Eh andate al diavolo. Rosina
Esser dave mia sposa: non & vero?
Ros. Io sua sposat... oh nemmeno per pensiero.
Bar. Come, come, fraschettaf... Ah!l son tradito.
Arrestate, vi dico.

un ladro. (additando il Conte)
Fig., Or or Y'accoppo.
Bar.E un birbante, ¢ un briccon.
Urr. (al Conte) Signore...
Con Indietro |

UFF: Il noma?

Con. Indietro, dico,
Indietro.

(con impaszienza)

Urr. Ehi, mio signor, basso gquel lono.

Chi & leif
Con. 11 Conte d’Almaviva io sono. (scopren-
Bar. Insomma io ho tutti i tortil... dosi)
[te. IEh pur troppo é cosl.
Bar. Ma tu, briccons,

Tu pur tradirmi, e far da testimoniol...
Bas.Ah Don Bartolo mio, quel signor Conte
Certe ragioni ha in tascp, 3
Certi argomenti a cui non si risponde.*

Bar.Ed io, bestia solenne,

Per meglio assicurare il matrimonio,

Io portai via la seala dal balcone.

Fig. Ecco che fu un’inutil precauzione.

Bar.Ma 4 la dote®... io non posso..

Con. Eh via; di dote
Io bisogno non ho: va, te la dono.

Fig. Ah, ah, ridete adesso?...

Bravissimo Don Bartola!

Ho veduto alla fin resserenarsi

Quel vostro ceffo amaro e furibondo!

Ma gid ci vuol fortuna in questo mondo.

(a Bas.)

——-_—H-.—'\-_-.-M-....-ML.._‘.!
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Ros. Costb sosplrll- pene
Questo fehce_jlstante‘_.'--

Alfin. quest’alma* ‘amante \
‘Comincia & respirar.

Coro Anéore o fede eferns
; ¥ 1 ve mivm e nar‘ :
Cov. DelliumlglisaaLmdoro Ry :
: FiR Lo fiamma 8 te fu accett.a,ﬂ, X bt
Pin bel dqstmttanpetta, SIS .
: Su vieni & gmhﬂa.t'. Y £
* Coro ~ Amore, ocCHING | oh v L ' w
Fig. Di =i felice innesto k L
T ‘Serbiam memoria oterna: ..
¢ To smﬂm@a.lnnterna. ; i :
: Qui pit -nonj;ho che far. 154 ~ (smorsa la
' .---*j'la'ntema) -y

Amors, ec.n.:y .







